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Die Redaktion der Chimia freut sich tiber Zuschriften (Leserbriefe) und nimmt solche gerne entgegen, beansprucht aber das Recht,
diese voreiner Vertffentlichung an zustindige Personen und/oder Institutionen zur Stellungnahme weiterzuleiten sowie Kiirzungen
vorzunchmen als auch Zuschriften nicht zu publizieren.

Stellungnahme zum Leserbrief von Dr. Edgar Miiller
‘Und wo bleibt die Berufsausbildung?’ (vgl. Chimia 1993, Heft 7/8, 47, 317).

In seinem Leserbrief ‘Und wo bleibt
die Berufsausbildung?’ analysiert Herr Dr.
Edgar Miiller (Lausanne) den Wandel des
Chemiestudiums seitden siebziger Jahren
und wirft den schweizerischen Hochschu-
len eine Fehlentwicklung vor, fiir die er
drei symptomatische Aspekte aufzeigt: *7)
die Verkiirzung und Vereinfachung der
Laborausbildung, 2) der Verzicht auf Ex-
perimentalvorlesungen und 3) ein man-
gelndes Literaturstudium’.

Diese Behauptungen diirfen von seiten
der Hochschulen nicht unwidersprochen
bleiben, denn sie sind in dieser verallge-
meinernden Form vollig haltlos. Fir die
Université de Neuchdtel weise ich diese
Behauptungen leidenschaftlich zuriick: Sie
entbehren jeder Grundlage; genau das
Gegenteil trifft zu.

1. Laborausbildung

Bei der Studienplanreform von 1992
haben wir die Laborausbildung der Che-
miestudenten an der Université de Neu-
chdtel nicht verkiirzt, sondern erweitert:
Das im zweiten Studienjahr stattfindende
Grundpraktikum zur organisch-chemi-
schen Synthese wurde um einen Nachmit-
tag pro Woche verlédngert. Fiir die im drit-
ten und vierten Studienjahr stattfindenden
Hauptpraktika in anorganischer bzw. or-
ganischer Chemie wurde neu ein Schwer-
punkt auf die chemische Synthese gelegt.
In der sechsmonatigen Diplomarbeit und
der auf drei bis vier Jahre angelegten Dok-
torarbeit, die bei uns ausschliesslich expe-
rimentell ausgerichtet sind, wird die prak-
tische Ausbildung in der Forschung ver-
tieft.

2. Experimentalvorlesung

Ander Université de Neuchdtel haben
wir 1989 eine Experimentalvorlesung nicht
abgeschafft, sondern im Gegenteil neu
eingefiihrt: Die fiir Chemiker und Natur-
wissenschaftler im ersten Studienjahr be-

stimmte Grundvorlesung ‘Chimie généra-
le’ wird von mir mit iiber fiinfzig Experi-
mentaldemonstrationen gelesen, die von
klassischen Experimenten (wie dem Lan-
doldt’ schen Zeitversuch) liber chemische
Kabinettstiicke (wie Liebig’s ‘bellendem
Hund’) bis hin zu modernen Demonstra-
tionen (wie dem Paramagnetismus von
fliissigem Sauerstoff) reichen. Dariiber-
hinaus spielen bei uns Experimentalde-
monstrationen auch zunehmend in den
organisch-chemischen und physikalisch-
chemischen Vorlesungen eine Rolle: Als
symptomatisch fiir das Gewicht von Ex-
perimentalvorlesungen an der Université
de Neuchdtel mag gelten, dass bei den
jingsten Berufungen am Institut de Chi-
mie zwei Antrittsvorlesungen mit Experi-
mentaldemonstrationen gehalten wurden.
Dariiberhinaus bemiiht sich die Univer-
sité de Neuchdtel seit Jahren, den Gedan-
ken des Experimentierens auch im Che-
mieunterricht der Schulen und Gymnasi-
en zu fordern: So haben wir 1992 im
Rahmen des Programms der Weiterbil-
dungszentrale Luzern einen Fortbildungs-
kurs fiir Chemielehrer der Suisse Roman-
de durchgefiihrt, in dessen Mittelpunkt
das chemische Experiment und seine
Durchfithrung stand; 1994 werden wir die-
sen Kurs fiir Chemielehrer der Deutsch-
schweiz wiederholen.

3. Literaturstudium

Das Studium der chemischen Literatur
stelltan der Université de Neuchdtel einen
Schwerpunkt bei der Ausbildung der fort-
geschrittenen Studenten und der Dokto-
randen dar: Die technischen Vorausset-
zungen fiir einen zeitgeméassen Zugang
zur chemischen Literatur werden in der
Vorlesung ‘Introduction a I’ordinateur’
(Prof. Dr. H. Stoeckli-Evans) gelegt. Dar-
iiberhinaus finden im Rahmen des ‘3e
cycle’-Programms spezielle Kurse zur ef-
fizienten Literatursuche statt; in diesem
Jahr wurde bei uns ein mehrtégiger Kurs

‘Search Strategies for Chemical Informa-
tion’ von Herrn Dr. E. Zass (ETH-Ziirich)
durchgefiihrt. Mit unseren Doktoranden
haben wirim letzten Jahrim Rahmen einer
Exkursion das Zentrum fiir wissenschaft-
liche Dokumentation der Ciba in Basel
besucht. Unsere leicht zugingliche Insti-
tutsbibliothek haben wir gerade jetzt nach
psychologisch-isthetischen Gesichtspunk-
ten umgestaltet, um Studenten und Mitar-
beiter zum Lesen anzuregen.

Aus dem vorstehend gesagten wird
deutlich, dass die einer Mode der sechzi-
ger Jahre folgende Mathematisierung der
Chemie an den Hochschulen nicht not-
wendigerweise zu einer theoretisch-spe-
kulativen Wissenschaft gefiihrt hat. An
der Université de Neuchdtel steht nach
wie vor die Laborausbildung der Chemie-
studenten im Vordergrund, der Experi-
mentalvorlesung kommt grosses Gewicht
zu, und dem Literaturstudium wird grs-
ste Aufmerksamkeit geschenkt. Die an-
ders lautenden, pauschalen Behauptun-
gen von Herrn Dr. Miiller halten einer
genaueren Uberpriifung nicht stand.

Prof. Dr. Georg Siiss-Fink
Direktor des Chemischen Instituts der
Universitat Neuenburg
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175 Jahre CU Chemie Uetikon AG
Yom Industriepionier zum High-Tech-Unternehmen

Seit 175Jahren istdie CU Chemie
Uetikon AG in der Schweiz fUr die
Versorgung von Industrie und Land-
wirtschaft mit Grundchemikalien
von Bedeutung. Das Vntemehmen
wurde 1818 im Zuge des Auf-
schwungs der Textilindustrie am
Zi.irichsee gegri.indet. Der alteste
Chemiebetrieb der Schweiz ist noch
immer zum grossen Teil im Besitz
der Gri.inderfamilie. Ais moderne
Industrieunternehmung  mit interna-
tionalen Aktivitaten stellt sich die
Chemie Uetikon heute erfolgreich
den Herausforderungen der Gegen-
wart.

Am 5. Februar 1818 gri.indeten in
Vetikon die Geschwister Heinrich,
Rudolf, Kaspar und Elisabeth
Schnorf einen eigenen Betrieb zur
Herstellung von Vitriol (Kupfer- und
Eisensulfat) und Vitriolol (Schwe-
felsaure). Diese Stoffe wurden von
der aufstrebenden  Textilindustrie
rund um den Zi.irichsee in immer
grosseren Mengen verlangt.

Die Schweiz wardamals noch ein
Bund von 25 souveranen Staaten
und stand am Anfang ihrer indu-
striellen Entwicklung. Chemikalien
wurden zwar bereits seit 30 Jahren
produziert, doch die in England und
Frankreich erfundenen industriellen
Produktionsverfahren  und techni-
schen Hilfsmittel waren unvollkom-
men und hierzulande ungeni.igend
bekannt.

Neben Vitriol und Vitriolol be-
gann man mit der Herstellung von
Salz- und Salpetersiiure, Natrium-
sulfat und Soda. Letzteres wurde zu
einem wichtigen Produkt, dessen
Abnehmer die im 19. Jahrhundert
aufkommencten  Seifensiedereien
waren.

Erfolgreich trotz Standortnach-
tcilen

Erst unter der tatkraftigen Lei-
tung der Industriepioniere der zwei-
ten und dritten Generation vollzog
die Fabrik in Uetikon den schwieri-
gen Schritt zur grosstechnischen
Produktion. Der Standort der Che-
mischen Fabrik war jedoch recht
unglinstig. Bis 1883 konnte die Fa-
brik nur per Schiff oder mit dem
Fuhrwerk erreicht werden. Da die
Landreserven  beschrlinkt  waren,
wurden zum Bau neuer Anlagen im

See Aufschi.ittungen gemacht. Nur
dank der Nutzung der jeweils aktu-
ellsten Technologien ist es den [n-
dustriepionieren von Vetikon gejun-
gen, diese Nachteile zu i.iberwinden
und bis zur Jahrhundertwende zu
fUhrenden Produzenten von anorga-
nischen Grundchemikalien in der
Schweiz zu werden. Zu dieser Zeit
deckte die Chemische Fabrik in

Vetikon zwei Drittel des Schweizer
Schwefelsaurebedarfs,  stellte die
Hlilfte des in der Schweiz produ-
zierten Superphosphats her und war
dereinzigeHersteller  von Salzsiiure
der Schweiz.

Nationale und internationale
Expansion

Nach dem Zweiten Weltkrieg
entschloss man sich, da in Vetikon
aile Platzreserven aufgebraucht wa-
ren, ein Werk in Full bei Koblenz zu
errichten. 1949 konnte diese Schwe-
felsaurefabrik inBetrieb genom men
werden.

Die Akquisition der Elektroche-
mie Turgi erfolgte 1973. Bei diesem
Erwerb war man vor allem an den
Spezialitliten der organischen Che-
mie und deuterierten Losungsmit-
teln interessiert, die in Turgi produ-
ziert wurden. Deutero- Verbindun-
gen wurden spater im Werk Vetikon
in neuen Fabrikationsanlagen pro-

duziert. Diese Stoffe werden als sehr
teure Analysen-Reagenzien zu Prei-
sen von 30000 und mehr Franken
pro Kilo verkauft.

1mJahre 1991 bot sich die Gele-
genheit, in Deutschland ein moder-
nes Chemiewerk zu erwerben. Fi.ir
Vetikon bedeutete dies eine noch
bessere Ausgangsposition in der
Sparte organische Chemie und als
Lieferant fUr die Pharmaindustrie.
Das Chemiewerk in Lahr ist eine
hundertprozentige ~ Tochtergesell-
schaft und firmiert neu als CU Che-
mie Uetikon GmbH.

Seit 1979 ist die CU Chemie Ue-
tikon AG ausserdem unter dem Na-
men Zeochem inden VSA an einem
Joint Venture zur Herstellung von
Molekularsieben beteiligt.

Bis in die Mitte unseres Jahrhun-
derts, auch nach der Umwandlung
ineine Aktiengesellschaft um 1899,
lag die Leitung und Kapitalmehr-
heitdes Vntemehmens bei derGrlin-
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derfamilie. Inden vergangenen drei
Jahrzehnten wurde es zu einer Fa-
milienaktiengesellschaft  mit klarer
Aufgabenteilung zwischen Verwal-
tungsrat und der ihm verantwortli-
chen Geschiiftsleitung umgestaltet.
Dabei wurde die Chemische Fahrik
Uerikoll schrittweise, linter Ausnlit-
zung bestehender Tiitigkeiten und
Beteiligungen zu einer grosseren
Firmengruppe der chemisch-tech-
nischen Prozessindustrie, der CPH
Chemie + Papier Holding AG, er-
weitert. Dieser gehoren neben der
CU Chemie UetikonAG die Popiel"
fabrik Perlen als wichtigste Beteili-
gungen an.

CU Chemie Uetikon AG istinden
folgenden sechs Bereichen tlitig:

Organische Chemie

Adsorbentien und Polymere

Grundchemiblien

Spezialitliten

Wassertechnik

Agro
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Zum Tagungsthema:
Oko- Textilien

Ob 'Chemie im Kleiderschrank'
nur die angsteinflossende  Vision
aufgeri.ittelter Konsumenten ist oder

etwa ein Marketinginstrument  auf-
geweckter Verkaufsstrategen,  wird
in Fachkreisen viel diskutiert. Indi-

rekt entwickelten sich aus dieser

zeitweise heftigen Debatte viele
‘gri.ine' Produkte, begleitet von ei-
nem wahren Label-Wald.  Doch

welche Gefahren fUrdie Gesundheit
gehen vom Textil wirklich aus? Was
sind Schadstoffe? Ab welcher Kon-
zentration beeintrachtigt ein solcher
die Gesundheit? Wie wird die Ver-
hinderung einer Gesundheitsbeein-

trachtigung  sichergestellt?  Viele
wichtige Fragen sind bisher unbe-
antwortet. Mit Beitragen aus Medi-
zin, Industrie, Handel undForschung

hat die Tagung vom 2. September
1993 zur Oiskussion beigetragen und
neue Einsichten in dieses komplexe
Gebiet geboten.

1m 'Ubersichtsreferat’ von Dr.
Roland Bauhofer, SeniorTechnolo-
gist, Marketing Textile Dyes, Ciba-
GeigyAG, Basel, versuchtder Refe-
rent, die grossen Zusammenhange
zwischen Herstellung,  Gebrauch,
Entsorgung und iiusseren Einfli.is-
sen wie Mode, Nutzwert, etc. aufzu-
zeigen. Er postuliert die Notwen-
digkeit einer Schaden-Nutzen-Ab-
wiigung. Die Chance, durch inte-
grierte Betrachtung aller Stufen und
Einwirkungsfaktoren okologisch,
toxikologisch und okonomisch ge-
sunde Produkte zu produzieren,
muss ergriffen werden.

Ober die 'Sicht der Konsumen-
ten' sprach Silvia Hunziker, Vize-
priisidentindes Konsumentinnenfor-
ums Schweiz. Sie wendet sich vehe-
ment gegen Negativschlagzeilen,
wie sie in der Presse in letzter Zeit
leider ofters zu lesen waren, aber
auch gegen die Verwendung des
Begriffs Umweltschutz  als reines
Werbeargument.  Zu recht fordert
Frau Hunziker im Interesse des
Umweltschutzes  und der Konsu-
menten Kklare Informationen  und
Deklarationen.

'Allergische und irritative Textil-
Dermatitis' wardas Thema von Dr.
Peter Elsner, Leitender Arzt, Der-
matologische  Klinik, Universitats-
spital Zi.irich. Er zeigte die mogli-
chen Formen von Textilunvertriig-
lichkeit auf und ging speziell auf
Ausrlist- und Farbechemikalien ein.
Bei sehr eng anliegender Kileidung
ist die Hliufigkeit von Hautausschlii-
gen wesentlich hoher, wobei festzu-
stellen ist, dass die Texti Ifaser selbst

und

praktisch keine Allergien auslOst.
Er fordert fUr die Textilintoleranz,
angesichts einer vermuteten hohen
Dunkelziffer leichter Reaktionen,
bzw. epidemiologisch abgesicherte
Untersuchungen.

Die 'Atemwegs- und Lungen-
krankheiten in der Textilindustrie'
beurteilte Dr. med. A.L. Hartmann,
L. Hartmann Unfallverhiitung AG,
Winterthur. Dabei ging er vor allem
auf mogliche  Schiidigungen  der
Beschiiftigten in der Textilindustrie
ein. In Anbetracht der heute - im
Gegensatz zu fri.iher- sehr seltenen
Erkrankungen di.irfte fUrdie Konsu-
menten kaum Gefahren bestehen.
Immerhin warnt er von der 'Natur-
welle', da auch z.B. Naturfarbstoffe
nicht unkritisch sein konnen.

Prof. Dr. Wolf D. Hartmann, Ge-
schiiftsfUhrer des Klaus Steilmann
Institutes fur Innovation GmbH,
Bochum und Universitiits Professor

Bereich  Umwelttechnik  und Um-
weltmanagement  der Universitat
Witten-Herdecke, gab in seinem

Vortrag Pro und Contra von Oko-
labeln aus humanokotoxikologi-
scher Sicht eine neutrale Stellung-
nahme zu den vielftiltigen Okozei-
chen ab, wobei er festhalt, dass z.B.
OKko-Tex und OTM 100 im wesent-
lichen nicht i.iberden heutigen Stan-
dard in der deutschen, osterreichi-
schen bzw. schweizerischen Textil-
industrie hinausgeht. Er sieht denn
auch noch viel Diskussionsstoff bis
eine allgemein akzeptierte Auszeich-
nung wirkJich zum Tragen kommt.

Aus ganz anderer Sicht sprach
Daniel Kiinzli, Delegierter des Ver-
waltungsrates der Salzmann AG, St.
Gallen, i.iber Medizinische Textili-
en, wobei er den Schwerpunkt auf
den Sicherheitsgedanken, den Han-
del und auf die Normung legte. Nach
seiner Aussage werden medizini-
sche Textilien leider nicht nach
Qualitat, sondern wie vieles andere
auch, nach Preis ausgewahlt.

Dr. Erwin Graf, Vorsteher der
Abteilung Biologie, EMPA St. Gal-
len, ging in seinem Referat Biologi-
sche Gesichtspunkte auf Bakterien,
Pilze und Milben ein. Dabei legte er
Wert auf die Feststellung, dass bei
vernlinftigem Raumklima (20°. we-
niger als 55% Feuchtigkeit) fUr sol-
che Organismen keine gi.instigen
Lebensbedingungen  herrschen und
somit eine Vermehrung und damit
eine mogliche gesundheitliche Be-
eintrachtigung kaum mogl ich ist. Er
rat, den Bettinhalt (Warme und
Feuchte durch Schwitzen) mit ha-
her Temperatur ZIl waschen, damit
sich Hausstaubmilben, die Allergi-

en auslOsen konnen, dort nicht be-
liebig verbreiten konnen.

Zum Schluss referiertePetra Kra-
licek, Dip\. Ing. Textilveredlung,
Abteilung Textil-Chemie, EMPA St.
Gallen, zum Thema Okotextilien und
Gesundheit. Auch sie wandte sich
gegen die Labelflut. Als Alternative
schlagt sie eine Deklaration der ein-
gesetzten Materialien und Hilfsmit-
tel vor. Dies wi.irde vor allem dem
Allergiker die Vermeidung von fi.ir
ihn ungi.instigen Produkten erleich-
tern. Mit Betriebsbhilanzen  liessen
sich solche Deklarationen relativ
einfach erstellen. Betriebsbilanzen
wUrden auch helfen, okologische
Schwachpunkte  Zllerkennen und zu
beseitigen.
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Zusammenfassend  kann festge-
stellt werden, dass die rund 250
Anwesenden einen breiten Ober-
blick i.iber die Problematik Textil-
Okologie-Gesundheit  erhalten ha-
ben. Aber es wurde klar ersichtlich,
dass der ganze Fragekomplex be-
deutend komplizierter istals es man-
che Sensationsmacher  wahrhaben
wollen. Immerhin sind interessante
Losungsansatze aufgezeigt worden.

Die Referate konnen einzeln
(Fr. 10.- ink\. Porto) oder als Set
(Fr. 50.- ink\. Porto) bezogen wer-
den beim Ressortsekretariat Textil-
bekleidung (Frau S. Soland) unter
der Telefonnummer 071/30 04 10
(Direktwahl).

Kurzbericht Liberdie Generalversammlung der European
Federation of Biotechnology (Florenz, 13. Juni 1993)

In Verbindung mit dem sechsten
European Congress on Biotechno-
logy fand am 13.Juni 1993 in Flo-
renz die Generalversammlung  der
Europaischen  Foderation fUr Bio-
technologie (EFB) statt.

Nach der i.iblichen Berichterstat-
tung tiber die wissenschaftliche Ar-
beitinden 1l Working Partiesund 5
Task Groups sowie liber die Arbeit
des Vorstandes (Executive Commit-
tee), wurden die Mitglieder des
Executi ve Committee und des Scien-
ce Advisory Committee fUrdie Pe-
riode 1994-1996 gewahlt. Als Ver-
treter unseres Landes wurden auf
Vorschlag des Schweizerischen
Koordinationsausschusses ~ fUr Bio-
technologie Prof. U. von Stockar
(Executi ve Commi ttee) und Dr. H. G.
Leuenberger  (Science  Advisory
Committee) wiedergewahlt. Prof. K.
Luyben (NL) bleibt EFB-Chairman
bis ZlIr nachsten Generalversamm-
lung, die wahrend des siebten Euro-
pean Congress on Biotechnology

im Februar 1995 in Nizza stattfin-
den wird. Die Neue Schweizerische
Chemische Gesellschaft wurde als
Nachfolgerin  des Schweizerischen
Chemiker- Verbandes in die EFB
aufgenommen.

Informationen liber die AktiviUi-
ten der EfB werden regelmassig im
EFB-Newsletter publiziert, der bis-
her in derZeitschrift Biotech Forum
Europe erschien. Nachdem zu Be-
ginn dieses Jahres die Herausgabe
des Biotech Forum Europe einge-
stellt wurde, hat die Zeitschrift Bioi

Technology die Publikation  des
EPB-Newsletter  Ubernommen.
Ein 'Annual Report on the Euro-

pean Federation of Biotechnology
1991-1993" istin Vorbereitungund
kann spater beim EFB-Sekretariat
(c/lo DECHEMA, D-6000 Frank-
furt) bezogen werden. Ein geki.irL.ter
Ttitigkeitsberichtder EFB wird auch
im ACHEMA-Jahrbuch 1994 er-
scheinen.

H.G. Leuenberger

Orientation about Research Involving Genetically
Modified Organisms in Switzerland in 1992

Swiss Interdisciplinary Commit-
tee for Biosafety in Research and
Technology (SKBS/CSSB)

The SKBS/CSSB, founded in
1986, is supported by the three Swiss
Academies for Natural, Medical, and
Technical Sciences. In addition, due
to the new Ordinance on the Protec-
tion against Major Accidents (StFV),
in spring 1992 an agreement was
made between the Swiss Federal
Office for Environment, Forests, and

Landscape (B UW AL) and the
SKBS/CSSB.  According to this
agreement, the secretariat of the

SKBS/CSSB  shall continue to serve
as the office for the registration of
projects involving genetically mod-
ified organisms: in addition, it in-
forms the cantonal executive au-
thorities regularly on the registered
projects and serves as information
office. The SKBS/CSSB consists of
23 full members (Il fromuniversi-

ties, 5 from industry, and 7 from
federal and cantonal offices) and of
8 associate members. It is divided
into the three sections 'Experimen-

tal Genetics', 'Technology’, and
'Ecology’, and an executive com-
mittee directs its activities.
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waltungsrates der Salzmann AG, St.
Gallen, i.iber Medizinische Textili-
en, wobei er den Schwerpunkt auf
den Sicherheitsgedanken, den Han-
del und auf die Normung legte. Nach
seiner Aussage werden medizini-
sche Textilien leider nicht nach
Qualitat, sondern wie vieles andere
auch, nach Preis ausgewahlt.

Dr. Erwin Graf, Vorsteher der
Abteilung Biologie, EMPA St. Gal-
len, ging in seinem Referat Biologi-
sche Gesichtspunkte auf Bakterien,
Pilze und Milben ein. Dabei legte er
Wert auf die Feststellung, dass bei
vernlinftigem Raumklima (20°. we-
niger als 55% Feuchtigkeit) fUr sol-
che Organismen keine gi.instigen
Lebensbedingungen  herrschen und
somit eine Vermehrung und damit
eine mogliche gesundheitliche Be-
eintrachtigung kaum mogl ich ist. Er
rat, den Bettinhalt (Warme und
Feuchte durch Schwitzen) mit ha-
her Temperatur ZIl waschen, damit
sich Hausstaubmilben, die Allergi-

en auslOsen konnen, dort nicht be-
liebig verbreiten konnen.

Zum Schluss referiertePetra Kra-
licek, Dip\. Ing. Textilveredlung,
Abteilung Textil-Chemie, EMPA St.
Gallen, zum Thema Okotextilien und
Gesundheit. Auch sie wandte sich
gegen die Labelflut. Als Alternative
schlagt sie eine Deklaration der ein-
gesetzten Materialien und Hilfsmit-
tel vor. Dies wi.irde vor allem dem
Allergiker die Vermeidung von fi.ir
ihn ungi.instigen Produkten erleich-
tern. Mit Betriebsbhilanzen  liessen
sich solche Deklarationen relativ
einfach erstellen. Betriebsbilanzen
wUrden auch helfen, okologische
Schwachpunkte  Zllerkennen und zu
beseitigen.
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Zusammenfassend  kann festge-
stellt werden, dass die rund 250
Anwesenden einen breiten Ober-
blick i.iber die Problematik Textil-
Okologie-Gesundheit  erhalten ha-
ben. Aber es wurde klar ersichtlich,
dass der ganze Fragekomplex be-
deutend komplizierter istals es man-
che Sensationsmacher  wahrhaben
wollen. Immerhin sind interessante
Losungsansatze aufgezeigt worden.

Die Referate konnen einzeln
(Fr. 10.- ink\. Porto) oder als Set
(Fr. 50.- ink\. Porto) bezogen wer-
den beim Ressortsekretariat Textil-
bekleidung (Frau S. Soland) unter
der Telefonnummer 071/30 04 10
(Direktwahl).

Kurzbericht Liberdie Generalversammlung der European
Federation of Biotechnology (Florenz, 13. Juni 1993)

In Verbindung mit dem sechsten
European Congress on Biotechno-
logy fand am 13.Juni 1993 in Flo-
renz die Generalversammlung  der
Europaischen  Foderation fUr Bio-
technologie (EFB) statt.

Nach der i.iblichen Berichterstat-
tung tiber die wissenschaftliche Ar-
beitinden 1l Working Partiesund 5
Task Groups sowie liber die Arbeit
des Vorstandes (Executive Commit-
tee), wurden die Mitglieder des
Executi ve Committee und des Scien-
ce Advisory Committee fUrdie Pe-
riode 1994-1996 gewahlt. Als Ver-
treter unseres Landes wurden auf
Vorschlag des Schweizerischen
Koordinationsausschusses ~ fUr Bio-
technologie Prof. U. von Stockar
(Executi ve Commi ttee) und Dr. H. G.
Leuenberger  (Science  Advisory
Committee) wiedergewahlt. Prof. K.
Luyben (NL) bleibt EFB-Chairman
bis ZlIr nachsten Generalversamm-
lung, die wahrend des siebten Euro-
pean Congress on Biotechnology

im Februar 1995 in Nizza stattfin-
den wird. Die Neue Schweizerische
Chemische Gesellschaft wurde als
Nachfolgerin  des Schweizerischen
Chemiker- Verbandes in die EFB
aufgenommen.

Informationen liber die AktiviUi-
ten der EfB werden regelmassig im
EFB-Newsletter publiziert, der bis-
her in derZeitschrift Biotech Forum
Europe erschien. Nachdem zu Be-
ginn dieses Jahres die Herausgabe
des Biotech Forum Europe einge-
stellt wurde, hat die Zeitschrift Bioi

Technology die Publikation  des
EPB-Newsletter  Ubernommen.
Ein 'Annual Report on the Euro-

pean Federation of Biotechnology
1991-1993" istin Vorbereitungund
kann spater beim EFB-Sekretariat
(c/lo DECHEMA, D-6000 Frank-
furt) bezogen werden. Ein geki.irL.ter
Ttitigkeitsberichtder EFB wird auch
im ACHEMA-Jahrbuch 1994 er-
scheinen.

H.G. Leuenberger

Orientation about Research Involving Genetically
Modified Organisms in Switzerland in 1992

Swiss Interdisciplinary Commit-
tee for Biosafety in Research and
Technology (SKBS/CSSB)

The SKBS/CSSB, founded in
1986, is supported by the three Swiss
Academies for Natural, Medical, and
Technical Sciences. In addition, due
to the new Ordinance on the Protec-
tion against Major Accidents (StFV),
in spring 1992 an agreement was
made between the Swiss Federal
Office for Environment, Forests, and

Landscape (B UW AL) and the
SKBS/CSSB.  According to this
agreement, the secretariat of the

SKBS/CSSB  shall continue to serve
as the office for the registration of
projects involving genetically mod-
ified organisms: in addition, it in-
forms the cantonal executive au-
thorities regularly on the registered
projects and serves as information
office. The SKBS/CSSB consists of
23 full members (Il fromuniversi-

ties, 5 from industry, and 7 from
federal and cantonal offices) and of
8 associate members. It is divided
into the three sections 'Experimen-

tal Genetics', 'Technology’, and
'Ecology’, and an executive com-
mittee directs its activities.
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The SKBS/CSSB  deals with ques-
tions ofbiosafety arising in projects
with biological material that is able
to replicate autonomously. The ma-
jority of questions arise from work
with in vitro recombinant DNA.
Moreover, the commission deals
with recombinant DNA products, as
far as these are not already dealt
with by established commissions and
procedures.

In January 1992 the new Guide-
lines of the SKBS/CSSB  formulat-
ed in collaboration with the BUW-
AL came into force. The 'Guide-
lines for Work with Genetically
Modified Organisms' are based on
the German Law on Gene Technol-
ogy, the Council Directives of the
European Community and, as be-
fore, on the NIH Guidelines. The
Guidelines shall be adapted regular-
ly to any new directives of the Ee.
The SKBS/CSSB Guidelines can be
obtained in German, French and, as
of September 1993, in English
through the SKBS/CSSB  Secretari-
at (c/o Dr. Karoline Dorsch-Wisler,
Apfelbaumstrasse 43, 8050 ZUrich,
Tel./Fax 01/3120840).

In 1992, a total of 364 project
leaders in nine cantons (AG, BE,
BS, FR, GE, SG, VD, VS, ZH) were
engaged in recombinant DNA re-
search of safety levels 1-3. No spe-
cial obligations exist for work with
well investigated host-vector sys-
tems and donor organisms. In the
case of small scale safety level |
projects a notification by the institu-
tion issufficient. Large scale projects
of safety level | have to be an-
nounced to the SKBS/CSSB  (in
1992, there were 25 such projects in
the canton of Basle, 3 projects in
Geneva,2 projects in the Valais, and
4 projects inthe canton Vaud), while
projects ofsafcty levels 2--4 have to
be registered with the SKBS/CSSB
(1992: 57 safety level 2 projects, i.e.
16in Basle, 7 inBerne, 7 in Geneva,
3 in Saint-Gall, 1l in the Canton
Vaud, and 13in Zurich; in addition,
there were 3 safety level 3 projects
in the cantons of Basle, Berne, and

Wahl zum IUPAC-Prasidenten

Anlasslich der 37. Genera]ver-
sammlung der Internationa] Union
of Pure and Applied Chemistry (IU-
PAC) in Lissabon (Portugal) istProf.
Dr. Albert Fisch/i (F. Hoffmann-La
Roche AG, Basel) zum Vizeprasi-
denten fUrdie Periode 1994 bis 1995
sowie zum Prasidenten fUrdie bei-
den Jahre 1995 und ]997 gewahlt
worden. Die IUPAC setzt sich aus
43 Staaten, 13 Beobachternationen,
37 zugewandten  Organisationen
sowie 165 Chemie- und Pharmafir-
men zusammen. Die Vereinigten
Staaten sind mitder IUPAC Uberdie
National Academy of Sciences ver-
bunden; Japan Uber den Science

Vaud). No large scale projects of
safety Jevels 2-4 nor small scale
projects of safety level 4 were regis-
tered with theSKBS/CSSB  in 1992.

In most large scale projects of
safety level | proteins are expressea
in either bacteria, yeast or mamma-
lian cell lines. In 22 of the small
scale safety levels 2 and 3 projects
the structure and function of animal
viruses are studied. ]n three cases
plant vimses are being studied, while
in 14 projects viruses serve as vec-
tors. In other projects parasites and
bacteria, classified under safety lev-
e] 2 are investigated.

Since, under the new Guidelines,
the registration  procedure  has
changed, it is difficult to compare
the number of projects involving
genetically modified organisms with
the one of preceding years. Howev-
er, it is obvious that the number of
teams working with genetically
modified organisms has increased
compared to previous years.

At the beginning of 1992 the
SKBS/CSSB  assessed a request for
a deliberate release experiment of
transgenic Bintje potatoes resistant
to a potyvirus. The request by the
Station Federale de Recherche
Agronomique in Changins was for
phase two of the project executed in
Switzerland forthe firsttime in 1991.
The experiment was successfully
completed.

At the end of 1992 the committee
recommended, after careful delib-
eration, that a deliberate release ex-
periment of transgenic corn resist-
ant to th.ecom borer could be carried
out. However, Ciba-Geigy AG later
withdrew their request because at
the present time there is no specific
law regulating deliberate release
experiments  of transgenic plants in
Switzerland.

The SKBS/CSSB would like to
thank all researchers concerned for
following the Guidelines and for
carefully observing the required
safety measures.

Prof. Dr. Heidi Diggelmann
President SKBS/CSSB

Council of Japan. Deutschland ist
durch den Deutschen Zentralaus-
schuss fUrChemie vertreten, Frank-
reich mit dem Comite National
Frans;ais de Ja Chimie, Grossbritan-
nien durch die Royal Society und
die Schweiz durch das Schweizeri-
sche Komitee fUrChemie. Die IU-
PAC hat sich zum Ziel gesetzt, das
kontinuierliche  Zusammenwirken

unter den Chemikern der Mitglied-
staaten zu fOrdern; Themen zu un-
tersuchen, die flir die reine und die
angewandte Chemie von internatio-
naler Bedeutung sind und der Rege-
lung, der Standardisierung oder der

Vortrage
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Kodifizierung bediirfen; mit andern
internationalen Organisationen  zii-
sammenzuarbeiten, die sich mit The-
men chemischer Naturbeschaftigen;
zum Fortschritt der reinen und der
angewandten Chemie in all ihren
Aspekten beizutragen.  Seit ihrer
GrUndung im Jahre 1919 hat die
Dachgesellschaft bisher zwei Prasi-
denten aus der Schweiz gewahlt,
namlich Prof. Dr. Arthur Stoll von
derSando~AG, Basel und Prof. Dr.
Heinrich Zollinger von der Eidge-
nossischen Technischen Hochschu-
le ZUrich.

Institut de Chimie, Universite de Neuchatel

Vendredi 5.11.93
Petit Auditoire
(3e Cycle)

16.00 Uhr

Essen

Mercredi 17.] 1.93
Petit Auditoire
(sem.)

11.15 Uhr

Dr. D. Obrecht

Prof. Dr. F.G. Kliimer
Institut flir Organische Chemie, Gesamthochschule

‘Organic Reactions in Compressed Solutions'

F. Hoffmann-La Roche AG, Basel
'Design, Synthesis, and Properties of Novel Building
Blocks for the Stabilization of Specific Peptide Folds'

Montag, 16.30 Uhr
Horsaal CHN A 31
Universittitstrasse 16, ZUrich

I. November 1993

Prof. Dr. H.-J. Kllo/ker

Universitat Karlsruhe

‘Metall-vermittelte  Anellierungsreaklionen

in del

organischen Synthese'

8. November 1993

15. November 1993

fallt aus wegen Abteilungskonferenz

Prelog- Vorlesung: Prof. Dr. H. Yamamoto

(gemass speziellem Programm)

22. November 1993

Prof. Dr. M.E. Munk

Arizona State University/USA
'SESAMI, a Computer Based Structure Elucida-

tion System'

29. November 1993

Prof. Dr. B.A. Connolly

University of Newcastle upon Tyne/GB

‘Oligodeoxynucleotides

Containing Modified and

Reactive Bases for the Study of Protein-DNA In-

teractions'

6. Dezember 1993

Doz. Dr. A. FiirSlller
Max-Planck-Institut
heim a.d. Ruhr

fUr Kohlenforschung, Miil-

'Hochaktive Metalle: Von den morphologischen
Grundlagen zur Wirkstoffsynthese'
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Chemische Institute der Universitit Freiburg
Instituts de Chimie de I'Université de Fribourg

S: Seminarraum/salle de séminaire

KH/PA:
GH/GA:
(FS):
3C):
(CG):

Dienstag/Mardi

2. November 1993
S418

17.15 Uhr, (FS)

Dienstag/Mardi

9. November 1993
GH/GA

17.15 Uhr, (CG)

Mittwoch/mercredi
10. November 1993
S 418

16.30 Uhr, (FS)

Donnerstag/jeudi
11. November 1993
S313

17.15, Uhr (FS)

Montag/lundi

15. November 1993
S 208

16.30 Uhr (3C)

Kleiner Horsaal/petit auditoire

Grosser Horsaal/grand auditoire
Forschungsseminar/séminaire de recherche
Troisiéme Cycle

Chem. Gesellschaft/Soc. de Chimie

Dr. M. Fiilscher

Universitiat Lund, Schweden

‘Electronically Excited States: A Challange toCom-
putational Chemistry’

Prof. Dr. /. Troe

Universitdt Gottingen

‘Experimental and Theoretical Studies of the Tran-
sition State Theory in Chemical Kinetics’

Prof. W.J. Hehre

University of California, Irvine

‘Elucidation of Product Distributions in Organic
Reactions’

Dr. D. Obrecht

F. Hoffmann-La Roche AG, Basel

‘Design, Synthesis, and Properties of New Buil-
ding-Blocks for the Stabilization of Specific Pep-
tide Folding’

Prof. C. Andriexs
Université de Paris VII
‘Electrodes modifiées: Principes de base’

Dienstag/mardi

16. November 1993
5208

10.30 Uhr, (3C)

Dienstag/mardi

16. November 1993
GH/GA

16.00 Uhr, (CG)

Dienstag/mardi

16. November 1993
GH/GA

17.30 Uhr, (CG)

Mittwoch/mercredi
17. November 1993
S$208

10.30 Uhr, (3C)

Mittwoch/mercredi
17. November 1993
S 208

16.15 Uhr, (3C)

Dienstag/mardi

23. November 1993
GH/GA

17.15 Uhr, (CG)

Mittwoch/mercredi
24. November 1993
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Prof. C. Andrieux
Université de Paris VII
‘Electrodes modifiées et polymeres’

Prof. Z. Grabowski
Polish Academy of Sciences, Warsaw
‘Flexible Molecules in the Excited State’

Prof. R. Zahradnik
Academy of Sciences of the Czech Republic, Prag
‘Benzyne and Related Species’

Prof. C. Andrieux

Université de Paris VII

‘Méchanismes fondamentaux de 1'électrochimie
moléculaire’

Prof. A.M. Albrecht-Gary

CNRS, EHICS Strasbourg

‘Ligands in Biological and Biomimetic Systems
(Cours donné en 5 legons; continue le 18 nov. &
16.15,le 19nov. 2 14.15,1e29nov. a 14.15 et le 30
nov. 16.15, méme endroit)

Prof. E. Carafoli

ETH-Ziirich

‘Membrane Transport in the Regulation of Cell
Calcium: The Role of Calcium Pumps’

Prof. E.I. Klabunovsky
Russian Academy of Sciences, Moscow

S 208, 14.00 Uhr (3C) ‘Enantioselektive Katalyse'
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